Lucas Schult (Halle) Dresden, 28.06.2025

Lukians neunter Gotterdialog — ein Iuppiter iterum deceptus?

Allgemein zu den DDeor.:

- die Dialogi Deorum sind dramatisch komponierte Einzelszenen aus bekannten Mythen

- die 25 DDeor. sind dramatisch sortiert und beziehen sich aufeinander

- die bekannten Szenen werden an die Gesprachssituation im Olymp angepasst

- sie spielen alle im Olymp, da andere Goéttermythen in den Dialogi marini / Dialogi mortuorum in ihrem
jeweiligen Bereich spielen (Olymp, Erde und Meer, Unterwelt)

Zu DDeor. 9 speziell:

- Enge Verbindung zu DDeor. 8
- verarbeitet Pindars Ixionmythos (Pi. P. 2,21-41)
¢ andere Ixionverarbeitungen (Tragddien, Komddien) sind nicht erhalten (nur iiber Scholien)
- spielt auf die Awog amdtn in Hom. I1. 14 an
- setzt >Heras Eifersucht« als Topos (CnAotvrtovoa) fort
e DDeor.7 Hera auf lo, DDeor. 8 Hera auf Ganymed, DDeor. 9 Hera versucht Zeus auf Ixion eifersiichtig
zu machen (streitbar), DDeor. 10 Origin-Story von Ganymed
- Liebe ist allméachtig (cf. DDeor. 6 [Zeus und Eros], DDeor. 20 [Aphrodite und Eros], passim)

- dramatisch findet der Dialog zwischen dem ersten Verbrechen (Verwandtenmord) und dem zweiten
Verbrechen (Vollzugsversuch) statt
- das erste Verbrechen liest sich nur in den doppelten Lesarten des Dialogs heraus
- Zeus handelt dadurch automatisch als ZeUg icéoiog richtig, er fiihrt seine Funktion rite aus
e auch Hera achtet diese Funktion, indem sie sich an Zeus wendet
- die Gotter sind in ihren Rollen philosophisch zwar gotterkritisch, aber weniger direkt als in anderen Werken

Lukians

- > literarisch voraussetzungsreich: erst mit den angespielten und kontextgebenden Szenen ergibt sich ein

komplexes Literaturerlebnis mit komplexeren Lesarten, als der Text fiir sich hergibt
- - Folgen fiir das Gotterbild bei Lukian?
¢ Reine Literaturkunst und fiir das biirgerliche Vergniigen?
e Die Gotter sind ex persona gotterkritisch und benutzen populédrphilosophische Argumente

e Zwar entstellt, erfiillen die Gotter immer noch ihre zugewiesenen Rollen und halten ihre Kontrakte
gegeniiber den Menschen ein
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Zusatzliche Quellen

(1) Etablierung des Eifersuchtsmotivs, Luc. DDeor. 7:

Zeus zu Hermes: (nAotvmmoaoa 1) "Hoa petéfarev adtv [sc. Id], GAAX kal VOV AAAO TLOEVOV ETLUEUN XAV TAL
T KakodalpovL.

(2) Weiterfithrung des Motivs, Luc. DDeor. 8,1:

Hera: ¢€ o0 10 pelpakiov 1o0to, @ Zev, 10 Povylov amno g "Iong domaoag devoo avryayes, EAattov pot
TQOOEXELS TOV VOUV.

Zeus: kal tovto Ydo, © "Hoa, (nAotumeig 1)dn ageAés oVTw Kal AAVTIOTATOV; €y D& UMV TALS YUVALEL HOVALS
XaAermv o€ elva, 6mdoatl av OpAjowoty éuot.

(3) Eskalation des Eifersuchtsmotivs und einstweilige Entladung, Luc. DDeor. 8,5;9,1:

Zeus: Avmeig, @ "Hoa, oeavtriv, o0dEv &AAo, kdpol émitetvels Tov éowta (nAotuntovoa: i d¢ dx 01 T TAdOS
woatov dexopévn O EKTwA, OO0l HEV O VIOG olvoxoeitw, ob 8¢, & I'aviundec, éuot Hovew avadidov v kVAwka:

[...] Tt ToUTO; darcpveLs; pr) D€dLOL olpwEetat Yao, v Tic oe Avmety O€An. —
(DDeor. 9,1) Hera: tov I&iova to0TOV, © ZED...
(4) Euripides iiber seinen »>Ixions, Plut. quomodo adul. 19e.

6 Evountidng eimeiv Aéyetat mog toug tov »1Eiovac Aowogovvtag wg doePn kat HUagdy, oL HEVTOL TTEOTEQOV
avTOV €K TAG OKNVAG €1 yayoV 1] T TQOX(® TIROoA@OoaL.

(5) Motiv: das Becherkiissen als égwtikév, Luc. DDeor. 8,2:

Hera zu Zeus: kai M6 vtog anoAaBav v kVAka 6oov DtdAowmtov év avtn ivels, 60ev kai 0 Talg €mie kat EvOa

TIQOOTNQHOOE TA XE(AN, tva Kkt Ttivig &pa Kol PATG:

(6) Zeus’ Rede zu Hera wihrend der Aiog amtdrn, Hom. II. 14,315-328:

»0L YAQ T oté W @de Oeac €0oc ovdE yuvaukoe 315

OQuuov évi ot0eoot meptmpoxvOeis Edauacoey,
ovd’ OmdT paoduny T&toving &Aoxoto,

1) téke [ewiBoov, OedpLv prjotwe’ dtdAavtov:
oY’ Ote Tep Aavarng KAAALTPEUEOL AKQLOLWOVNG,

1) téke ITegomna, mMAvtwv &QelkeTOV AVOQWV: 320
oY’ 6te PoiviKkog KOVENG TNAeKkAeLTOLO,

1) Téke pot Mivawv e kat avtiBeov PadapavOuv:

oLd’ Ote TeQ KepéAng, ovd AAxkunvrg évi Onpn,

1 ¢ HoaxAna koategdpoova yeivato maida,

1) 0¢ Alwvvoov LeéAn Téke, XAQUA BRoToloLy: 325
oY’ 6te ANUNTEOG KAAATTAOKA OO AVATOTS,

oLd" OTOTE ANTOVG €01KLOEOG, 0VDE 0¢ avTNC,

¢ 0g0 VOV €papat katl e YAVKUC (eQOg alpeL.«

(7a) Wechsel des Bestrafungsmotivs, Apollod. epit. 1,20:
kat kavyauevov [L] wc “Hoa pryévra évédnoe [Z.] Toox@.
(7b) dann Zy. rec. in E. Ph. 1185:

0 TEiwv émekavyoato T ovvovoiaq.
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Zweite Pythische Ode 121

dank deiner Macht sicher aufblickt;
['mach Gétter Gebot, heif3t es, sagt den Sterblichen dies
_Ixion, der auf gefliigeltem Rad
rundum _gewalzt wird:
,Dem Wohltiter mit milden
Vergeltungen begegnend es lohnen !’

Er hatte es deutlich gelernt. Kaum hatte er namlich bei den

wohlwollenden Kroniden siifles Leben empfangen, da hielt er
nicht lange aus den Segen, weil mit rasenden Sinnen

er Hera begehrte, die fiir Zeus’ Bett bestimmt war

zu vielen Freuden; aber ihn trieb Maflosigkeit in iiberhebliche
Verblendung; alsbald widerfuhr ihm, was er verdiente, der Mann,
ausnehmende Qual empfing er. Die zwei Verirrungen sind es,
die ihm Pein bringen: einmal, weil er, der Heros,
Verwandtenmord als allererster nicht ohne

Kunstfertigkeit unter die Sterblichen mischte,-

und weil er einst in den grofSbergenden Gemichern

Zeus’ Gattin versuchte. Es gilt, sich selbst gemifl
stets bei allem zu sehen das Maf3.
Abartige Bettgemeinschaft lieB oft schon in dichtgedringtes

Ungliick fallen; auch auf ihn kam es; denn
mit einer Wolke hielt er Beilager,
einem siiflen Trugbild nachjagend, der unwissende Mann;
an Aussehen schien sie der hochsten Tochter des Uraniden
Kronos dhnlich; sie hatten als Lockvogel ihm geschaffen
Zeus'-Hinde, zum schonen Leidwesen. Die vierspeichige
Fessel erwirkte er sich

zu seinem Verderben; in unentrinnbare Gliederbande

| gefallen, nahm er die allgemeingiiltige Botschaft an.

Ohne Chariten gebar ihm einen iibermifligen Sprof8
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[x] HPA
Tov TEiova tobTov, & Zeb, moldy Tive. TV TpéMOV YHj;
ZEYZ

AvBpamov elvat xpnatéy, @ “Hpa, xal copmotucdv: ob yap dv owvijy s
AW &vd&iog Tob cupmoaiov dv.

HPA

A& avaiéde totwy, OPpLoig ye dv HoTe pnxétt cuvéoTw.

ZEYZ

Ti dai BBproev; xp yép, olpat, xaus eldévar. 10
HPA

Tiyap dAdo; — xaitor aloybvopar elmely adTé* ToloDTéV EoTty & ETéAun-
OEV.

ZETZ

Kai piv d1é todto xal péddov elmoig &v, 8oov xai aloyiooty émeyeipnoe. 1
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9. Hera und Zeus

[x] HErA

Dieser Ixion, Zeus, was hiltst du von seinem Charakter??4

ZEUS

Ich denke, er ist ein ordentlicher Mensch, Hera, und ein guter Ge-
nosse beim Gelage; wire er des Gelages unwiirdig, wire er nicht hier
bei uns.

HEera

Aber er ist unwiirdig, weil er ein_
dabeisein!

ZEUS

Wie bitte, ein Frevler? Ich denke, das sollte wohl auch ich erfahren!
Hera

Was wohl sonst als ...> — Allerdings, es ist mir peinlich, das zu er-
zihlen — von dieser Art ist sein Ubergriff.

ZEUS

Und gerade deswegen solltest du es mir erst recht sagen, je schindli-

cher seine Aktion war! Er hat sich doch nicht etwa an jemanden

Frevler ist! Er soll nicht mehr

_herangemacht? — Ah, ich ahne schon, worum es bei dieser Schind-

lichkeit geht, die du mir lieber nicht erzihlen magst.

[2] HErA

An mich personlich, keine andere, Zeus, und das schon seit gerau-

mer Zeit. Zuerst habe ich ja gar nicht verstanden, was los war, als er

mich so unverwandrt angestarrt hat. Er dchzte, verdriickte ein paar

Trinchen, und wenn ich mal getrunken hatte und dem Ganymed

den Becher gab, dann wollte er genau aus demselben trinken, griff.
nach ihm, kiisste ihn ab, hielt ihn sich vor die Augen und schaute

dann wieder auf mich. Da habe ich dann erst verstanden, dass es et-

was Erotisches war. Lange habe ich mich geniert, dir davon zu erzih-

len, und dachte mir, der Mensch wiirde mit seinen Verriicktheiten_
schon noch aufhéren. Als er sich dann aber traute, auch noch das

Wort an mich zu richten, da schickte ich ihn weg, trotz seinem Ge-
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B

schluchze und obwohl er sich vor mir auf dem Boden wilzte, hielt
mir die Ohren zu, um sein iibergriffiges Gebettel nicht mehr mitan-
horen zu miissen, und dann machte ich mich auf, es dir zu sagen. Du
musst selbst zusehen, wie du dich an dem Mann richen willst.

[3] ZEUs

Na bravo, der verfluchte Kerl! Gegen mich personlich und bis zu
meiner Ehe mit Hera? Hat ihn der Nektar so betrunken gemacht?
Aber daran sind wir selbst schuld mit unserer Menschenfreundlich-
keit, die jedes Maf} iibersteigt, so weit, dass wir sie sogar zu Mit-
zechern erhoben haben. Da muss man es ihnen jetzt nachsehen,
dass sie, wenn sie das gleiche trinken wie wir und himmlische
Schonheit erblicken, Dinge, die sie auf Erden noch nie gesehen ha-
ben, sie dann auch zu genieflen verlangen, von Begehren gepackt.
Begehren ist ja etwas Gewalttitiges und beherrscht nicht nur Men-
schen, sondern manchmal sogar uns.

HEerA

Ja, und dein Herr und Gebieter ist Eros ganz besonders und zieht
und zerrt dich an der Nase herum, wie man so sagt, und du liufst
ihm nach, wohin er dich auch fiihrt, verwandelst dich bereitwillig in
alles, was er dir befiehlt, und tiberhaupt bist du jedenfalls Eros’ per-
sonliches Besitztum und Spielzeug. Ich weifd schon jetzt, du gewihrst
Ixion Verzeihung, weil du ja auch selbst mit seiner Frau Ehebruch
getrieben hast; die hat dir dann den Peirithoos zur Welt gebracht.?>
[4] ZEUs .

Ja, denkst du daran denn immer noch, wo ich mir doch nur mal
unten auf der Erde einen kleinen Scherz erlaubt habe? Sei’s drum!
Weifdt du, was ich in Sachen Ixion beschlieffe? Ich werde ihn auf
jeden Fall nicht bestrafen und auch nicht vom Festmahl ausschlie-
Ren. Das wire ja unsensibel. Wo er doch verliebt ist und, wie du
sagst, Trinen vergief8t und unertrigliche Schmerzen leidet —

Hera

Wie bitte, Zeus? Mir schwant, sogar du willst gleich etwas Ubergrif-
figes von dir geben!
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ZEUs

Aber nein! Stattdessen werde ich aus einer Wolke ein Abbild von
dir formen, das dir tiuschend ihnlich sieht, und wenn dann das
Fest zuende ist und er, wie nicht anders zu erwarten, vor lauter
Begehren nicht schlafen kann, dann bringe ich es ihm und lege es
ihm ins Bett. So soll er dann geheilt sein und Ruhe finden, im Glau-
ben, seine Leidenschaft habe sich erfiillt.

HEera

Nein, hol ihn der Geier dafiir, dass er begehrt, was iiber ihm steht.
ZEus

Nun nimm es doch hin, Hera! Welcher Schaden entsteht dir schon
durch dieses Tiuschungsmandver, wenn Ixion mit einer Wolke schlift?
5] e, | ..
Aber [er) wird die Wolke fiir mich halten, und aufgrund der Ahn-
lichkeit bin dann ich es, der er die Schande antut!

ZEUS

Das ist doch Unsinn! Weder kénnte ja die Wolke jemals Hera wer-
den noch du eine Wolke: Nur Ixion wird reingelegt!

Hera

Aber die Menschen sind doch alle miteinander geschmacklos! Bei
seiner Riickkehr wird er sich vielleicht briisten und allen erzihlen,
er habe mit Hera geschlafen und teile ihr Bett mit Zeus, und viel-
leicht wird er sogar behaupten, ich sei in ihn verliebt, und man wird
ihm Glauben schenken, weil keiner weifd, dass er mit einer Wolke
geschlafen hat.

ZEUs

Also, wenn er so etwas erzihlt, dann wird er in den Hades geworfen
und dort als Verbrecher auf ein Rad geflochten und in alle Ewigkeit
auf ihm gedreht, und er wird unaufhérliche Qualen erdulden zur
Strafe, nicht fiir seine Leidenschaft — denn die ist ja kein Verbre-
chen -, sondern fiir seine Prahlerei.




